w Izraelu, wystepuje na catym

(pol. wodzirej). Zatozyciel
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JIDYS/

WIECZNIE MtODY

KATKA MAZURCZAK
Przyjechates ostatnio do Warszawy na Festiwal Singera...
ale opowiedz o swoim projekcie -
grupie Yung Yiddish [Mtody
Jidysz].

Mendy Cahan — urodzit
sie w Belgii w rodzinie

MENDY CAHAN
Wszystko zaczeto sie jesz-
cze w latach dziewie¢dziesia-
tych. Zaczatem zbiera¢ stare
ksigzki w jidysz, z réznych
powoddw: Zeby je ratowaé, ale
tez zeby obudzi¢ zainteresowa-
nie i Swiadomos¢ kultury jidysz
w Izraelu. Juz od poczatku oprocz
zbierania ksigzek robilismy inne
projekty, a poniewaz jesteSmy mata,
uboga organizacja, to podtgczalismy
sie pod inne organizacje po to, aby
jidysz zaistniat w przestrzeni publicz-
nej. PojawialiSmy si¢ na Festiwalu
Filméw w Cinematheque, na Miedzyna-
rodowych Targach Ksigzki [w Jerozolimie] —
wszedzie, gdzie si¢ dafo, ,wpychalismy” jidysz. Poczatki

byty trudne.

z chasydzkimi tradycjami,
ktéra osiedlita sie w Antwerpii
w latach 60. XX wieku.
W 2001 roku zatozyt Instytut
Jidysz w Wilnie, kt6ry
organizuje coroczne letnie
kursy jezykowe. Obecnie
Mendy Cahan mieszka

$wiecie jako piosenkarz,
performer i badchen

grupy Yung Yiddish
w Izraelu.

Skad nazwa Yung Yiddish?

Mamy tu tekst i podtekst, a nawet podpodtekst. |deg
Yung Yiddish byto wydobycie mtodzieAczego poten-
cjatu z jezyka, pokazanie, ze jidysz nie nalezy do
przesztosci, ze ukryte sg w nim poktady mfodzienczej
energii, ktéra probuje sie odnowi¢ w kazdym pokoleniu.
Od niemal tysigca lat mowi sie, ze jidysz ginie, ale
w koncu powraca i odnawia sie. To jest podstawowe
znaczenie ,yung” w nazwie. Swoja droga, tak nazywat
sie almanach zydowskiej grupy awangardowej z todzi'.
Wiele grup artystow zydowskich miato w swojej nazwie
czastke ,yung”: Jung Wilne, Jung Isroel... wyrazajaca
pragnienie odnowy. Jako podtekst ,yung” kojarzy sie
z Carlem Gustavem Jungiem i jego filozofig. Mam
na mysli to, ze jidysz jest cze$cig naszego zbioro-
wego bagazu, czy jesteSmy tego $wiadomi, czy nie.
A w podpodtekscie postmodernistycznym mozna rzec,

ze mamy tu takie oddziatywanie, jak w filozofii zen,
mamy jin i jang, a ,yung” zawiera w sobie jin i jang!

lle ksiazek zebraliscie i gdzie je gromadzicie?

Do tej pory zebraliSmy ponad czterdziesci tysiecy ksia-
zek. Na poczatku wynajeliSmy matg piwnice w Jerozoli-
mie przy ulicy Yermiyahu 52. Sami jg wyremontowalismy
i zaadaptowaliSmy na centrum kulturalne, z pianinem,
scena i biblioteka. Organizujemy tam koncerty, kaba-
rety, wystawy, kursy letnie, lekcje. Jerozolima okazata
sie za mata dla naszego ogromnego zbioru ksigzek,
dlatego otworzyli$my oddziat Yung Yiddish na Central-
nej Stacji Autobusowej (Tachana Merkazit, poziom 5)
w Tel Awiwie.

W Izraelu dziataja centra jidysz: Bejt Szolem-Alejchem, Bejt
Lejwik, Dom Bundystdw... Czym rdzni sie wasze centrum
kultury jidysz od innych?

Inne centra kulturalne sa albo $wieckie, albo religijne,
albo catkiem bundowskie. U nas wszystko sie razem
wymieszato. Zdarza sie, ze na koncerty przychodzg
ortodoksyjni i konserwatywni Zydzi, ateici i bundysci,
studenci i turysci... Nasz maty $wiat jest takim kalejdo-
skopem réznych zydowskosci [jidiszkajt]. To wspaniaty
projekt!

Czy paristwo lzrael wspiera takie inicjatywy jak Yung
Yiddish?

Niestety, Yung Yiddish nie ma szczescia, poniewaz nie
dostaje zadnego dofinansowania. Przede wszystkim
ludzie w Izraelu nie maja pojecia, czym jest kultura
jidysz. Traktujg ja jak jakié staroé, alte geszeft. Nie
mowie tu o mtodych! Ale przez kilka pokoleh panowata
w lzraelu taka dezinformacja, ktéra powodowata, ze
jidysz byt z wrogoscig spychany na margines.

http://yiddish.co.il

http://mendycahan.com/

Caty wywiad z Mendym Cahanem dostepny

jest jako podkast z 6.09.2009 roku w archiwum
»Naje Chwaljes”:
http://mww2.polskieradio.pl/zagranica/il/news/artykul115391.html.

1 >> Zatozona przez Mojzesza Brodersona. Wiecej o nim w ksiazce Gilles'a Roziera, Mojzesz Broderson od Jung Idysz do Araratu, przefozyta Joanna

Rit, £ 6dz: Hamal, 1999.



